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บทคัดยอ 

 
การวิจัยครั้งน้ีมีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาอัตลักษณชาติพันธุของชาวลาวครั่งในตําบลหวยดวน เพื่อหาแนวทางการ

เสริมสรางศักยภาพของชาวลาวครั่งในตําบลหวยดวนในการอนุรักษอัตลักษณชาติพันธุกลุมของตนเอง และเพื่อจัดทําฐานขอมูล
ของชาวลาวครั่งตําบลหวยดวน อําเภอดอนตูม จังหวัดนครปฐมตามลําดับ กลุมตัวอยางที่ใชในงานวิจัยครั้งน้ีคือนักวิชาการ
ตลอดจนปราชญชาวบานซ่ึงเปนบุคคลที่มีสวนเก่ียวของกับการศึกษาอัตลักษณชาติพันธุลาวครั่งตําบลหวยดวน อําเภอดอนตูม 
จังหวัดนครปฐม ทั้งน้ีเพื่อใหทราบถึงนัยของแนวความคิดรวมทั้งองคความรูในดานตาง ๆ ทางดานอัตลักษณของกลุมชาติพันธุ 
มีการดําเนินกระบวนการคัดเลือกกลุมตัวอยางของการศึกษาดวยวิธีการสุมตัวอยางแบบเจาะจง เครื่องมือที่ใชในการวิจัยครั้งน้ี 
ไดแก แบบสัมภาษณที่มีลักษณะเปนการสัมภาษณเจาะลึก ผลการวิจัยพบวาสามารถถอดอัตลักษณของชาวลาวครั่งในตําบล
หวยดวนในหลายมิตินับตั้งแต ประวัติศาสตรและความเปนมาของชาติพันธุชาวลาวครั่ง วิถีความเปนอยูของชาวลาวครั่ง            
พัสตราภรณศึกษา ภาษาศาสตร ความเช่ือทางศาสนวิทยา และประเพณีวัฒนธรรมตามลําดับ  

 
คําสําคัญ: อัตลักษณ, ลาวครั่ง, ตําบลหวยดวน, ชาติพันธุ  
 

Abstract 
 

The research aims to study the identity of Laos Khrang’s ethnicity in Huay Duan sub- district, 
Don Tum district,  Nakhon Pathom province. This research has the purposes to seek the guildeline 
enhancing the potency including the conservation of  Laos Khrang by themselves and also to provide 
the electronic data-base of Laos Khrang ethnicity in Huay Duan sub- district, Don Tum district, Nakhon 
Pathom province respectively. The representative sample in research composes of scholars, sage villagers to 
whom concern with their ethnicity in Huay Duan area. This has a purpose to understand the attitude 
toward their ethnicity. Thus, the research did proceed the sample selection by specific random method. 
The result of research could extract the knowledge of Laos Khrang Huay Duan’ community in many 
dimensions, composing of history and background, cultural manners, garment, language, traditional 
believing and customs of Laos Khrang ethnicity in Huay Duan respectively. Finally the resemble and 
researcher participated to seek the guildline of enhancing the potency and to support the Laos Khrang’s  
ethnicity in Huay Duan with the objective to develop its model, to management the identity’s maintenance 
with continuation and sustainability.   
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1. บทนํา 
 

สืบเน่ืองจากการที่มหาวิทยาลัยราชภัฏนครปฐมไดรับทุนสนับสนุนจากคณะกรรมการกองทุนสนับสนุนการสรางเสริม
สุขภาพ (สสส.) เริ่มจากป พ.ศ. 2554 เปนตนมาถึงปจจุบัน ใหศึกษาศักยภาพและทุนทางสังคมของตําบลตาง ๆ ในจังหวัด
นครปฐม เปนเวลา 3 ป  ปละ 20 ตําบล ภายใตโครงการ นครปฐม: นครแหงความผาสุกทุกชุมชนทองถิ่น โดยใชเครื่องมือ
ประเมินชุมชนชาติพันธุวรรณนาแบบเรงดวน (RECAP)  วัตถุประสงคโดยรวม ไดแก การใชศักยภาพและทุนทางสังคมมา
พัฒนาแหลงเรียนรู ศูนยการเรียนรู และเปาหมายปลายทาง คือ การเปนตําบลสุขภาวะ ที่ทองถิ่นสามารถบริหารจัดการไดดวย
ตนเอง ในการน้ี ต. หวยดวน อ. ดอนตูม เปนตําบลหน่ึงในโครงการดังกลาว มีประชากร 3,625 คน 889 ครัวเรือน ประกอบ
อาชีพเกษตรกรรมเปนสวนใหญ ประชากรเกือบทั้งหมดเปนเช้ือสายลาวครั่ง (ขอมูลและศักยภาพของชุมชน อบต. หวยดวน, 
2555-2556) อาจารยบุญเรือง ปาแสนกุล อดีตผูอํานวยการโรงเรียนวัดกงลาดซ่ึงเปนโรงเรียนในชุมชน และแกนนําคนสําคัญใน
การพลิกฟนความเปนลาวครั่งของชุมชนแหงน้ี ไดเลาวา “…จากหลักฐานทางประวัติศาสตรเช่ือแนวาชาวลาวครั่งถูกกวาดตอน
เขามาในประเทศไทยในรัชสมัยพระเจากรุงธนบุรี ป พ.ศ. 2321 และในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลก
มหาราช ป พ.ศ. 2334  ไทยไดยกทัพไปตีเมืองหลวงพระบาง และกวาดตอนครอบครัวชาวลาวมาเน่ืองจากแพสงคราม สวน
หน่ึงไดมาตั้งถิ่นฐานที่ ต. หวยดวนแหงน้ี...” จากเสนทางประวัติศาสตรอันยาวนานชาวลาวครั่งใน ต.หวยดวนยังคงมีวัฒนธรรม
เปนเอกลักษณของตนเอง ไดแก ภาษา การแตงกาย ประเพณี พิธีกรรม และความเช่ือตาง ๆ ที่ถือปฏิบัติสืบตอกันมา 
 ชุมชนตระหนักถึงอัตลักษณของชาติพันธุชาวลาวครั่งในตําบลหวยดวนซ่ึงเทาที่ผานมาไดมีการศึกษาในประเด็นตาง ๆ  
แตยังขาดงานวิจัยที่บงบอกถึงอัตลักษณชาติพันธุอยางลุมลึก ซ่ึงผูวิจัยมองเห็นความสําคัญวาอัตลักษณชาติพันธุไดเช่ือมโยงมิติ
ทางวัฒนธรรม ประวัติศาสตร ภาษา ประเพณี ความเช่ือทางศาสนวิทยาของชาวลาวครั่งเขาไวดวยกันและใชเปนขอมูลพื้นฐาน   
นอกจากน้ีผูวิจัยยังตองการสะทอนถึงรูปแบบการสงเสริมอัตลักษณความเปนลาวครั่งในตําบลหวยดวนทามกลางความเปนพหุ
วัฒนธรรมโดยไมใหถูกกลืนไปตามกระแสโลกาภิวัตน ดังน้ันในงานวิจัยช้ินน้ีผูวิจัยจึงมุงศึกษาอัตลักษณของชาติพันธุชาวลาว
ครั่งในตําบลหวยดวนและหาแนวทางการสงเสริมอัตลักษณโดยใหเกิดการมีสวนรวมและการยอมรับของคนในชุมชนเพื่อเพิ่ม
ความเขมแข็งทางปญญา (research for empowerment) ใหกับชุมชนตอไป 
 
2. วัตถุประสงคของโครงการวิจัย 
 

      1. ศึกษาอัตลักษณชาติพันธุและสรางกระบวนการเรียนรูของชาวลาวครั่งในตําบล   หวยดวน อําเภอดอนตูม จังหวัด
นครปฐมรวมกับมหาวิทยาลัยราชภัฎนครปฐม 

      2. หาแนวทางการเสริมสรางศักยภาพของชาวลาวครั่งตําบลหวยดวน อําเภอดอนตูมจังหวัดนครปฐม  ในการ
อนุรักษอัตลักษณชาติพันธุกลุมของตนเอง   

      3. จัดทําฐานขอมูลของชาวลาวครั่งตําบลหวยดวน อําเภอดอนตูม จังหวัดนครปฐม 
 

3. วิธีการที่ใชในการวิจัย 
 

ในการดําเนินการศึกษาการวิจัยเรื่อง “การศึกษาอัตลักษณของชาติพันธุลาวครั่งตําบลหวยดวน อําเภอดอนตูม 
จังหวัดนครปฐม” น้ัน ผูวิจัยไดกําหนดระเบียบวิธีการวิจัยหรือกระบวนวิธีการวิจัย (methodology) ที่นํามาใชในการวิจัยใน
ครั้ง น้ีโดยกําหนดรูปแบบระเบียบวิธีการวิจัยหรือกระบวนวิธีการวิจัยในทิศทางของการวิจัยเชิงคุณภาพ (qualitative 
research) ซ่ึงมีความสัมพันธกับวิชาประวัติศาสตรซ่ึงเปนวิธีทางศึกษาที่นิยมใชกันอยางแพรหลาย การวิจัยเชิงคุณภาพใน
การศึกษาครั้งเปนการผสมผสานกันระหวาง 
 

3.1 การวิจัยเชิงเอกสาร (documentary research) 
      ผูวิจัยไดกําหนดระเบียบวิธีวิจัยหรือกระบวนการวิจัยดวยการใชกระบวนวิธีการวิจัยเชิงคุณภาพ (qualitative 

research) อันประกอบดวยกระบวนการศึกษาคนควาและวิเคราะหขอมูลจากเอกสารหรือการวิจัยในเชิงเอกสาร 
(documentary research)  ทั้งน้ีการใชระเบียบวิธีวิจัยดวยการใชกระบวนการการวิจัยเชิงเอกสารน้ันนับเปนวิธีการวิจัยเชิง
คุณภาพที่สําคัญอยางมากในสาขาการศึกษาวิชาประวัติศาสตรและมานุษยวิทยาโดยเฉพาะอยางยิ่งงานวิจัยเรื่องการศึกษาอัต
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ลักษณของชาติพันธุลาวครั่งตําบลหวยดวน อําเภอดอนตูม จังหวัดนครปฐม ซ่ึงมีความเก่ียวพันกับการตรวจสอบความถูกตอง
ของเอกสารนอกเหนือจากการสัมภาษณซ่ึงเปนกรรมวิธีการศึกษาที่สําคัญอีกวิธี  ในเบื้องตนน้ันทางผูวิจัยไดดําเนินการวิจัยตาม
ระเบียบวิธีการวิจัยทางประวัติศาสตรอยางเครงครัด นับตั้งแตการศึกษาแหลงที่มาของขอมูลเก่ียวกับชาติพันธุลาวครั่งในตําบล
หวยดวนในการวิจัยเชิงประวัติศาสตร การศึกษาลําดับขั้นตอนของการวิจัยเชิงประวัติศาสตร รวมทั้งการวิจารณหรือประเมิน
คุณคาขอมูลที่ไดรับจากขอมูลชาติพันธุลาวครั่งในตําบลหวยดวนในวิธีทางประวัติศาสตร ซ่ึงภายหลังจากการผานขั้นตอน
กระบวนการดังกลาวน้ีแลวผูวิจัยจึงนําขอมูลที่ไดมาวิเคราะหและสังเคราะหตามวิธีการทางประวัติศาสตรอยางเครงครัดจากน้ัน
ผูวิจัยจึงนําขอมูลที่ไดมาวิเคราะหและแยกแยะขอเท็จจริงจากขอมูลที่ไดมาเพื่อตรวจสอบและถวงดุลกับขอมูลจากการ
สัมภาษณอีกช้ันหน่ึง 

 

3.2 การสัมภาษณเจาะลึก (in-depth interview) 
     ผูวิจัยไดกําหนดประชากรและกลุมตัวอยางที่ใชในการวิจัยจากนักวิชาการ ตลอดจนปราชญชาวบานที่มีสวนเก่ียวของ

และมีความสําคัญในการศึกษาอัตลักษณชาติพันธุลาวครั่งตําบลหวยดวน อําเภอดอนตูม จังหวัดนครปฐม กรรมวิธีในการ
สัมภาษณแบบเจาะลึกในครั้งน้ีของผู วิจัยก็เพื่อใหทราบถึงองคความรู ในดานตาง ๆ ตลอดจนนานาทรรศนะทางดาน
กระบวนการหรือกลไกที่เก่ียวกับการศึกษาและการอนุรักษอัตลักษณของชาติพันธุลาวครั่งตําบลหวยดวน อําเภอดอนตูม 
จังหวัดนครปฐมโดยตรง ในการสัมภาษณน้ันผูวิจัยดําเนินกระบวนการคัดเลือกกลุมตัวอยางของการสัมภาษณดวยวิธีการสุม
ตัวอยางแบบเจาะจง (purposive random) อันเปนการเลือกตัวอยางที่ผูวิจัยไดดําเนินการพิจารณาคัดเลือกตัวอยางดวย
ตนเองเพื่อที่จะไดนําขอมูลที่ไดรับจากกระบวนการวิจัยดังกลาวมาดําเนินการประมวลผลขอมูลอันนําไปสูขอคนพบตอไป  
ขณะเดียวกันขอมูลที่ไดจากการสัมภาษณน้ันยังตองนํามาวิเคราะหและสังเคราะหกับขอมูลเชิงเอกสารที่ไดศึกษาคนควาดวย
เชนกันเพื่อเปนการตรวจสอบความถูกตองและเปนการเติมเต็มชองวางทางประวัติศาสตรการศึกษาอัตลักษณชาติพันธุลาวครั่ง
ของตําบลหวยดวนที่ขาดหายไป 

 
4. ผลการวิจัย 

 
ผูวิจัยไดสรุปผลการวิจัยในดานการศึกษาอัตลักษณของชาวลาวครั่งในตําบลหวยดวน อําเภอดอนตูม จังหวัดนครปฐม

โดยมีรายละเอียดดังตอไปน้ี 
4.1 ประวัติศาสตรและความเปนมาของชาติพันธุชาวลาวคร่ังในตําบลหวยดวน 
ชาวลาวเหลาน้ีไดถูกกวาดตอนมายังภาคกลางในสมัยรัตนโกสินทรตอนตน ซ่ึงสาเหตุหลักมาจากการเมืองและ

สงครามโดยอพยพเคล่ือนยายไปอยูบริเวณลุมแมนํ้าภาคกลางซ่ึงจะตั้งชุมชนแยกหางจากกันและอยูรวมกันในกลุมชาติพันธุตน
และไมปะปนกับกลุมอ่ืน ๆ ขณะที่คําวา “ครั่ง” ในเอกสารบางเลมสะกดคําวา “คั่ง” ทั้งน้ีเพราะในทางภาษาศาสตรพยัญชนะ
ของลาวไมมีการออกเสียงควบกลํ้าคือตัว “ร” และ “ล” ดังน้ันชาวลาวจึงมีการออกเสียงเรียกขานพวกตนวาลาวครั่งเปน “ลาวคั่ง” 
นอกจากน้ีชาวลาวครั่งมีช่ือเรียกขานหลายอยางตามที่ปรากฏในเอกสารหลายช่ือดวยกัน เชน ลาวคัง ลาวขี้ครั่งหรือกระทั่งลาว
ภูครัง (มยุรี ถาวรพัฒน และเอมอร เชาวสวน, 2548, หนา 5) บันทึกลายลักษณอักษรซ่ึงเปนจดหมายเหตุของรัตนโกสินทร
ในชวงสมัยรัชกาลที่ 2 ที่มีการระบุวาลาวครั่งเปนกลุมชาวลาวที่อพยพมาจากเมืองภูคังซ่ึงเมืองดังกลาวเปนหัวเมืองของลาวที่
ตั้งอยูทางฝงซายของแมนํ้าโขงนักอยางไรก็ดี ประวัติศาสตรบางคนสันนิษฐานวาคําดังกลาวน้ีนาจะมาจากคําวาภูฆังหรือภูครัง
ซ่ึงเปนภูเขาที่มีรูปรางคลายลักษณะกับระฆัง [คนลาวออกเสียงวาฆัง] และตอมาอาจถูกกรอนคําเสียงใหมวาเปนคั่ง 

กลุมชาวลาวครั่งที่อพยพมาตั้งถิ่นฐานในประเทศไทยปจจุบันประกอบดวยสองกลุมใหญในทางประวัติศาสตร ไดแก 
กลุมแรกคือชาวลาวครั่งที่อพยพลงมาและกลุมสองคือชาวลาวครั่งที่ถูกกวาดตอนมาจากหลวงพระบางในชวงของการทําศึกสมัย
รัตนโกสินทรตอนตน  ชาวลาวครั่งทั้งสองกลุมน้ีมีการตั้งถิ่นฐานอยูทางภาคกลางของประเทศไทยนับตั้งแต นครปฐม 
สุพรรณบุรี ราชบุรี จากน้ันจึงมีการขยับขยายพื้นที่ไปยังจังหวัดรอบขางเม่ือประชากรในชุมชนเพิ่มจํานวนมากขึ้น  ปจจุบันมี
ชาวลาวครั่งที่ตั้งถิ่นฐานในพื้นที่ภาคกลางหลายจังหวัดนับตั้งแตภาคกลางตอนบนและภาคกลางตอนลาง ไดแก พิษณุโลก 
พิจิตร อุตรดิตถ นครสวรรค สุโขทัย เพชรบูรณ กําแพงเพชร ลพบุรี ชัยนาท อุทัยธานี ตาก กาญจนบุรี ราชบุรี นครปฐม เปน
ตน โดยที่ชาวลาวครั่งแหงน้ีมีการตั้งถิ่นฐานกันอยางหนาแนนมากโดยเฉพาะในพื้นที่จังหวัดภาคกลางตอนลาง ไดแก ชัยนาท 
สุพรรณบุรี และนครปฐมซ่ึงถือไดวาเปนชุมชนศูนยกลางใหญของลาวครั่ง  (เสถียร พุมพะยอม, 2558) 
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4.2 วิถีความเปนอยูของชาวลาวคร่ังในตําบลหวยดวน 
ภายหลังจากที่ชาวลาวกลุมน้ีไดอพยพและบางสวนไดถูกเทครัวมายังไทย ทําใหลาวกลุมน้ีเริ่มตั้งถิ่นฐานไดอยางม่ันคง

ขึ้นอีกทั้งยังไมสามารถเคล่ือนยายกลุมของตนไดตามชอบใจเน่ืองจากพื้นที่ราบลุมภาคกลางมีคนไทซ่ึงเปนเจาของที่ดินรวมทั้ง
กลุมชาติพันธอ่ืน ๆ อีกเปนจํานวนมากที่เขามาจับจองที่ดินทํากินเอาไวแลว  ชาวลาวครั่งจํานวนมากอพยพมาตั้งถิ่นฐานบริเวณ
ที่ราบลุมภาคกลางนับตั้งแตนครชัยศรีจนกระทั่งที่ตําบลหวยดวนซ่ึงมีผืนดินอุดมสมบูรณเปนอยางมาก  ชาวลาวครั่งไดทําการ
เกษตรกรรมเน่ืองจากความอุดมสมบูรณของพื้นที่ดินที่มากกวาในลาวซ่ึงเต็มไปดวยภูเขาเปนจํานวนมาก  นอกจากการ
ประกอบอาชีพเกษตรกรรมซ่ึงเปนอาชีพหลักนับตั้งแตสมัยอดีตแลว สตรีชาวลาวครั่งยังไดมีการประกอบอาชีพหัตถกรรม การ
จักสานและการทอผาซ่ึงเปนเอกลักษณสําคัญของชาวลาวครั่งอีกดวย (เสถียร พุมพะยอม, 2558) 

เน่ืองจากชาวลาวครั่งมีอุปนิสัยโอบออมอารี อีกทั้งยังมีความเปนอยูอยางเรียบงาย สมถะและขยันอดทนในการ
ประกอบกิจการงานตาง ๆ โดยสวนใหญชาวลาวครั่งทั้งชายและหญิงจะเริ่มทํางานนับตั้งแตเชามืดและเลิกงานจนดึกดื่น  หากมี
เวลาวางจากการประกอบกสิกรรม ชายและหญิงมักจะทําเครื่องสานดวยไมเปนทรวดทรงภาชนะตาง ๆ บางคนอาจรับจางเปน
กรรมกร บางคนอาจเก็บพืชผักที่ขึ้นอยูทั่วไปในทองที่เพื่อเปนรายไดเสริม ชาวลาวครั่งใหความสําคัญตอความสัมพันธของระบบ
เครือญาติอยางมาก อีกทั้งเช่ือฟงในระบบผูอาวุโสผูเฒาผูแก (seniority) ดวยเหตุน้ีจึงไมคอยมีการทะเลาะวิวาทที่นําไปสูการ
ขึ้นช้ันศาลแตอยางใด เน่ืองจากจะมีผูเฒาผูแกเปนผูรอมชอมความบาดหมางที่เกิดขึ้น และเม่ือมีประเพณีหรือพิธีกรรมที่สําคัญ ๆ 
สมาชิกในครอบครัวจะรวมกันทํางานไมวาจะเปนงานแตงงาน งานบวชนาค งานโกนจุก หรืองานทําบุญสารทลาว เปนตน   

ชาวลาวครั่งในตําบลหวยดวนนิยมสรางบานอยูใกล ๆ กัน (compound village) โดยเฉพาะอยางยิ่งสมาชิกใน
ครอบครัวมักจะสรางบานที่ไมไกลจากญาติของตน จึงทําใหมีสายสัมพันธระหวางสมาชิกที่แนบแนนเปนอยางมากเน่ืองจากมี
การพบปะกันอยูบอยครั้ง  พื้นที่รอบหมูบานของชาวลาวครั่งเปนทองทุงนาซ่ึงเปนไปตามแบบวิถีชีวิตเกษตรกรรมที่ชาวลาวครั่ง
ปฏิบัติกันมาอยางยาวนาน  ในอดีตชาวลาวครั่งนิยมสรางบานแบบยกพื้นสูงรวมทั้งยังสรางใตถุนบานไวเพื่อเก็บส่ิงของทาง
การเกษตร เชน อุปกรณการทํานา ทั้งครก สากตีขาว รวมถึงอุปกรณส่ิงทอทั้งหลาย เชน ก่ีทอผา รวมถึงเครื่องมือจักรสาน
ประเภทอ่ืน ๆ และบางทีอาจมีเล้ียงสัตวไวใตถุนบาน เชน ไก เปด เปนตน นอกจากน้ีแลวการสรางบานของชาวลาวครั่งยังมี
ความเช่ือในเรื่องของส่ิงล้ีลับที่ผสมผสานในวิถีของครัวเรือนอยากแยกกันไมได กลาวไดวาชาวลาวครั่งเคารพบรรพบุรุษผูลวงลับ
และเช่ือเรื่องผีซ่ึงความเช่ือในเรื่องผีน้ันมีความสัมพันธอยางแนบแนนกับประเพณีชาวลาวครั่งนับตั้งแตเกิดจนถึงตาย (บุญเรือน 
ปาแสนกุล, 2558) 

 

4.3 พัสตราภรณศึกษาของชาวลาวคร่ังในตําบลหวยดวน 
เอกลักษณที่โดดเดนของชาวลาวครั่งยังรวมถึงผาขาวมา 5 สี มีลวดลายหลากหลายและสีที่ใชเปนสีที่ไดจากธรรมชาติ 

ดังน้ัน การทอผาจึงถือเปนการแสดงความเปนอัตลักษณของชาวลาวครั่งไดเปนอยางดี ผาทอของชาวลาวครั่งมีช่ือเสียงมาอยาง
ยาวนานโดยเฉพาะการใชสีแดงลงบนอาภรณซ่ึงสีแดงดังกลาวนํามาจากครั่งเปนวัตถุดิบสําคัญ วัฒนธรรมชาวลาวครั่งมีความ
ผูกพันกับการแตงกายเปนอยางมาก ชาวลาวครั่งจะแตงกายในโอกาสสําคัญโดยเฉพาะงานบุญ สตรีมักสวมเส้ือคอกระเชาเม่ือ
อยูกับบาน แตงกายหญิง นุงผาซ่ินพื้นผาเปนสีแดงครึ่งลวดลายสอดแทรกเปนสีดําเหลือง ขาว สีเขียว มีเชิงผาเปนลวดลาย นุง
ยาวครึ่งนองเส้ือเปนสีแดงครั่งเย็บจีบรอบอกมีสายเส้ือโยงพาดไหล แบบสวมใสไมมีเม็ดกระดุมนุงทับในมีเข็มขัดเงินขาวพาด
คาดเอว มีสไบพาดเฉียงจากซายไปขวา ชุดดังกลาวทั้งชายหญิงจะสวมใสในพิธีตาง ๆ ตามแตโอกาสอันควร แตหากในวันงาน
เทศกาลหรือประเพณีสําคัญ ๆ สตรีลาวครั่งมักสวมเส้ือลายฉลุหรือเส้ือผาตามสมัยนิยม และมักสวมใสผาซ่ินสีแดงตีนจกซ่ึงเปน
เอกลักษณเฉพาะ ถาไปถือศีลฟงธรรมที่วัดจะนุงหมขาวแตทั้งชายและหญิงมีผาสไบเฉียงเรียกวา “ผาเบี่ยงโตง” (บุญเรือน ปา
แสนกุล, 2558) 

 เอกลักษณผาที่โดดเดนที่สุดคือซ่ินเปนผานุงของสตรีอีกทั้งมีลักษณะที่แตกตางกันไปตามทองถิ่นและลวดลายบนผืน
ผา การสวมใสผาซ่ินเปนที่นิยมอยางมากในลาว โดยเฉพาะกลุมชาวลาวที่อพยพเขามาอาศัยอยูในทั้งลาวกลุมอ่ืน ๆ รวมทั้งลาว
ครั่ง ผาซ่ินนับเปนเอกลักษณที่สําคัญของชาวลาวรวมถึงชาวลาวครั่งในตําบลหวยดวน ในสมัยโบราณการทอผาซ่ินเปนงานใน
บานโดยลูกผูหญิงมีหนาที่เปนลูกมือคนสําคัญ แมจะสอนใหลูกสาวฝกทอผาจนชํานาญและทอผาผืนงามสําหรับใชในโอกาส
พิเศษ เชน งานแตงงาน งานบวช หรืองานบุญประเพณีตาง ๆ ของชาวลาว  
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4.4 ภาษาศาสตรของชาวลาวคร่ังในตําบลหวยดวน 
นักภาษาศาสตรปจจุบันไดจัดภาษาลาวครั่งจัดอยูในภาษาตระกูลไต โดยจัดอยูในภาษาสายไท-กะได (Tai-Kadai 

language family) (Li, 1974, p.989) เน่ืองจากมีความคลายคลึงกับภาษาลาวในแถบภาคเหนือและภาคตะวันตกเฉียงเหนือ
ของประเทศลาว โดยเฉพาะอยางยิ่งที่หลวงพระบาง ทั้งน้ีชนกลุมตาง ๆ ของลาวที่อพยพมาในไทยในจังหวัดเพชรบูรณและ
จังหวัดเลยยังมีภาษาที่คลายคลึงกับสําเนียงชาวลาวที่หลวงพระบางเปนอยางมาก 

ชาวลาวครั่งที่บานหวยดวนในอําเภอดอนตูม จังหวัดนครปฐม สามารถพูดไดทั้งภาษาไทยและภาษาลาว การใชภาษา
ลาวครั่งน้ันจะแพรหลายในชุมชนลาวครั่งดวยกันซ่ึงจะมีการพูดภาษาเฉพาะกลุมในสังคมของตนเอง ขณะที่ภาษาเขียนของชาว
ลาวครั่งซ่ึงแตเดิมน้ันเปนอักษรไทยนอย อักษรดังกลาวน้ันยังพบในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ แตในปจจุบันแทบไมมีการศึกษา
และพบหลักฐานภาษาเขียนดังกลาวมากนัก จึงทําใหภาษาเขียนเหลาน้ันปรากฏอยูในสมุดขอยและใบลาน เน่ืองจากในปจจุบัน 
ชาวลาวครั่งสวนใหญใชอักษรไทยในการบันทึกเรื่องราวตาง ๆ ของกลุมชาติพันธตน เม่ือชาวชาวลาวครั่งอพยพเขามาอยูใน
สังคมไทยเม่ือหลายรอยปกอน พวกเขาจึงตองปรับวิถีชีวิตการการเรียนรูของภาษา คําบางคําของชาวลาวที่เคยมีการใชในสังคม
ลาวอาจมีการเลือนหายไปเน่ืองจากไมไดมีการใชอยางสมํ่าเสมอเหมือนเชนในอดีตที่เคยอยูที่ลาว ในปจจุบันชาวลาวครั่งใน
ตําบลหวยดวนเองมีการเปล่ียนแปลงทางดานภาษาพูดอยางมาก และทําใหภาษาถิ่นลาวครั่งในสมัยอดีตเลือนหายลงไปตาม
กาลเวลาเปนจํานวนมาก 

 

4.5 ความเช่ือทางศาสนวิทยาของชาวลาวคร่ังในตําบลหวยดวน 
ชาวลาวครั่งนับถือพุทธศาสนาซ่ึงมีประเพณีปฏิบัติที่คลายคลึงกับชาวพุทธไทยในเกือบทุกดานจนยากที่จะแยกจากกันได 

ธรรมเนียมปฏิบัติที่ยังคงพบเห็นได เชน การใสบาตร การไปวัดรักษาศีลอุโบสถในวันพระ รวมถึงการไปวัดในโอกาสสําคัญทาง
พุทธศาสนา เชน วันมาฆะบูชา วันวิสาขะบูชา ทั้งน้ีชาวลาวครั่งใหความสําคัญกับพุทธศาสนาเปนอยางมากและการอบรมส่ัง
สอนใหลูกหลานยึดม่ันในศาสนายังคงปฏิบัติสืบทอดตอกันมาหลายช่ัวรุนนับจากสมัยบรรพบุรุษที่เวียงจันทน ชาวลาวครั่งใน
ตําบลหวยดวนมีความเช่ือในเรื่องส่ิงเหนือธรรมชาติมานับตั้งแตสมัยโบราณ ความเช่ือที่ฝงรากอยางเหนียวแนนคือความเช่ือ
เรื่องผี ชาวลาวครั่งมีความเช่ือเรื่องผีอยูสองชนิดใหญ คือ ผีเจานาย (ancestral spirit) และผีเทวดา (spectral spirit) 
นอกจากเรื่องผีซ่ึงเปนความเช่ือเหนือธรรมชาติแลวน้ันชาวลาวครั่งยังมีความเช่ือในเรื่องของ “ขวัญ” [Khwan] ในตัวของมนุษย 
อีกทั้งยังเช่ือในเรื่องของดวงชะตา การสืบดวงชะตา การสะเดาะเคราะห การรดนํ้ามนต พิธีกรรมในการสะเดาะเคราะหของชาว
ลาวครั่งจะมีการนํากระทงใสเครื่องบวงสรวงไปทิ้งที่บริเวณทางสามแพรงพรอมทั้งนําพระพุทธรูปองคเล็กไปไวที่วัดเพื่ออุทิศ
ใหกับผีเจานาย (บุญเรือน ปาแสนกุล, 2558) 

พิธีกรรมและความเช่ือของชาวลาวครั่งในตําบลหวยดวยรวมถึงชาวชาวลาวครั่งที่อาศัยอยูในพื้นที่ตาง ๆ ทั้งในภาค
กลางและอีสานตางสืบทอดความเช่ือในเรื่องผีบรรพบุรุษ (ancestral spirit) เปนอยางมาก ผีน้ันมี 2 ฝาย คือ ฝาย “ผีเจานาย” 
และ “ผีเทวดา” ซ่ึงผีดังกลาวเช่ือกันวาเปนผีบรรพบุรุษที่อาศัยอยูเมืองภูครัง ประเทศลาว ในชุมชนลาวครั่งทีอพยพมายังไทย
จึงแยกความเช่ือออกเปน 2 กลุมตามความเช่ือผีของครอบครัว กลุมแรกคือผีเจานายซ่ึงก็คือมูลนายที่อพยพเขามาอาศัยอยูกอน
หรือเปนวิญญาณของบรรพบุรุษผูที่ไดลวงลับไปแลว มูลนายเหลาน้ีถือเปนนักรบผูสืบเช้ือสายเผาพันธุเดียวกับสมาชิกในชุมชน
ชาวลาวครั่ง ตอมาลูกหลานจะอัญเชิญผีเจานายมาสถิตในศาลของหมูบานชุมชนลาวครั่งซ่ึงเรียกวา “หอเจานาย” ซ่ึงตั้งอยูทาง
ทิศเหนือของหมูบาน ทั้งน้ีความเช่ือ “ผีเจานาย” ถือเปนเครื่องมือสําคัญในการจัดระเบียบของสังคมของชาวลาวครั่งดวยมีขอ
หามเรื่อง “ผิดผี” ซ่ึงเปนจารีตที่ทุกคนตองปฏิบัติ หากเกิดผิดผีจะตองทําพิธีเซนไหวขอขมาผีแลวแตจะทําการส่ิงใด นอกจากน้ี
อาจยังตองมีการบอกผีเจานายในโอกาสตาง ๆ เชน การออกไปคาขาย การทําไร ทํานา หรือมีงานประเพณีใด ๆ ก็จะตองมา
บอกกลาวผีเจานายเพื่อใหผีเจานายไดชวยดูแลคุมครองปกปกรักษาไมใหส่ิงไมดีเขามากลํ้ากรายและใหพบแตส่ิงที่ดีมีความ
เจริญ (สํารอง อินทรแสน, 2558) 

 สวน “ผีเทวดา” คือ วิญญาณของเทวดาที่เคยปกปกรักษาบานเมืองของตนมาตั้งแตอยูที่ลานชาง หลวงพระบางทั้งน้ี
ชาวลาวครั่งจะมีจารีตและพิธีกรรมเพื่อแสดงถึงการเคารพนับถือผีเทวดาดวยการสราง “หิ้งเทวดา” เปนส่ิงมงคลรักษาพวกตน
ทั้งน้ีหิ้งเทวดามีลักษณะเปนหิ้งไม 2 ช้ัน ช้ันบนเล็กกวาช้ันลางใชเปนที่วางพานทองเหลืองและใสคัมภีรโบราณ 2 เลมและดาบ
เหล็กดามไม 1 อัน สวนขางลางใชเปนที่วางเครื่องสักการะ ไดแก ดอกไม ธูปเทียน และสวยที่ชาวบานนํามาทําพิธีแกบน 
ดอกไมที่นํามาแกบนไมสามารถนําลงจากหิ้งได จนกวาจะถึงงานเล้ียงผีจึงจะเปล่ียนไดและตองนําดอกไมมาแทน ผูทําพิธีและ
ส่ือสารติดตอกับผีเทวดาเรียกวา “คนตน” ซ่ึงเปนผูหญิงหรือผูชายก็ไดและมักจะสืบทอดตําแหนงตามสายโลหิต (เย็น จงสอน, 
2558) 
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4.6 ประเพณีวัฒนธรรมของชาวลาวคร่ังในตําบลหวยดวน 
ประเพณีแหธงสงกรานตเปนสวนหน่ึงของงานเทศกาลสงกรานตซ่ึงปฏิบัติสืบทอดกันมาชานานในหมูคนไทยเช่ือสาย

ลาวครั่ง ทั้งน้ีในจังหวัดนครปฐมมีชาวลาวครั่งอาศัยอยูมากในเขตตําบลโพรงมะเดื่อในอําเภอเมืองและตําบลหวยดวน ตําบล
ดอนรวก ตําบลลําเหย ในอําเภอดอนตูม จังหวัดนครปฐม ชาวไทยเช้ือสายลาวครั่งเหลาน้ีเขามาตั้งถิ่นฐานทํามาหากินอยู
บริเวณดังกลาวมานับตั้งแตสมัยกรุงธนบุรีแตก็ยังคงถือประเพณีบางอยางสืบทอดกันมาอยางแนนแฟน 

การแหธงสงกรานตเปนประเพณีเก่ียวกับพุทธศาสนาที่ปฏิบัติแตกตางไปจากคนไทยกลุมอ่ืน ๆ และมีปฏิบัติกันใน
กลุมชาวลาวครั่งที่อยูในจังหวัดอ่ืน ๆ ดวยเชนกัน อาทิ สระบุรี อุทัยธานี นครสวรรค สุพรรณบุรี เปนตน ในชวงเทศกาล
สงกรานตของทุกปนอกจากจะมีพิธีการทําบุญตักบาตร การกอเจดียทราย การสรงนํ้าพระ และการบังสุกุลอุทิศสวนกุศลถึง
บรรพบุรุษผูลวงลับไปแลวน้ัน ประเพณีดังกลาวที่ชาวลาวครั่งปฏิบัติก็เหมือนกับคนไทยทั่ว ๆ ไป อยางไรก็ดี ชาวลาวครั่งยังมี
พิธีกรรมที่เปนเอกลักษณอันโดดเดนเฉพาะของกลุมพวกตนคือการแหธงสงกรานตหรือที่ชาวบานเรียกกันวา “การทอดผาปา
ลาว” ในวันสุดทายของงานอีกดวย จุดประสงคสําคัญของการแหธงสงกรานตก็เพื่อหาเงินและส่ิงของที่จําเปนเขาวัดเพื่อเปน
การทํานุบํารุงพระพุทธศาสนาและยังเปนการเสริมสรางใหชาวบานในหมูบานรวมกันสังสรรครื่นเริงเพื่อสรางความสามัคคีและ
ยังเปนการสงทายเทศกาลสงกรานตดวย (เสถียร พุมพะยอม, 2558) 

 สําหรับชาวลาวครั่งในตําบลหวยดวน อําเภอดอนตูม จังหวัดนครปฐมน้ันถือประเพณีการกอพระเจดียทรายวามี
ความเก่ียวของกับพระพุทธศาสนา นอกจากน้ีตามความเช่ือของพุทธศาสนิกชนยังเช่ือวาการกอพระเจดียทรายถวายวัดก็เพื่อนํา
เศษดินทรายที่ติดเทาออกจากวัดทั้งที่ตั้งใจและไมตั้งใจกลับมาคืนวัดในรูปพระเจดียทรายและเพื่อเปนการถวายเปนพุทธบูชา 
นอกจากประเพณีเพื่อเปนพุทธบูชาแลวการกอพระเจดียทรายยังเปนกุศโลบายของคนในอดีตใหมีการรวมตัวของคนในชุมชน
เพื่อรวมกันจัดประเพณีรื่นเริงเปนการสังสรรคสรางความสามัคคีของคนในชุมชน 

 ชาวลาวครั่งในหวยดวนยึดอาชีพการทํานาเปนอาชีพหลักซ่ึงเปนอาชีพดั้งเดิมนับแตสมัยบรรพบุรุษดวยเหตุน้ีชาวลาว
ครั่งจึงมีประเพณีสอดแทรกในการทําขวัญนาเชนเดียวกับคนไทย ไดแก พิธีแฮกนาหรือพิธีแรกนา พิธีการลงแขกดํานา พิธีทํา
ขวัญรวงขาว พิธีเล้ียงมานขาวหรือพิธีรับมานขาว พิธีการลงแขกเก่ียวขาว พิธีรับขวัญขาว พิธีนวดขาว พิธีลากกระดาน พิธีฝดขาว 
พิธีสูขวัญขาว นอกจากน้ีงานประเพณียังเก่ียวเน่ืองกับการทําบุญสารทเดือนสิบ โดยเม่ือถึงวันแรม 15 ค่ําเดือน 10 ของทุก ๆ ป 
ชาวลาวครั่งที่ตําบลหวยดวนมีพิธีทําบุญที่เรียกวาวันสารทลาว โดยชาวลาวครั่งมีการทําบุญสารทเดือนสิบกันในหลายพื้นที่ทั่ว
ทั้งนครปฐม ซ่ึงกอนหนาวันแรม 15 ค่ําจะมาถึงราวหน่ึงสัปดาหน้ันชาวลาวครั่งจะทําการกวนกระยาสาทรเพื่อเตรียมทําบุญที่
จะมาถึงดวยเชนกันชาวลาวครั่งเช่ือวาบรรพบุรุษที่ลวงลับไปแลวยังคงวนเวียนและรอคอยผลบุญจากญาติที่ยังคงมีชีวิตอยูที่จะ
อุทิศสวนบุญกุศลไปให ดังน้ันเม่ือถึงประเพณีในวันสารทลาว ชาวบานลาวครั่งจะกวนกระยาสารทและนํากระยาสารทไปถวาย
พระภิกษุที่วัด ทั้งน้ีชาวลาวครั่งเช่ือวาพิธีทําบุญสาทรเปนประเพณีทําบุญอุทิศสวนกุศลใหแกบรรพบุรุษที่เสียชีวิตลงโดยถือเอา
วันขึ้น 15 ค่ํา เดือน 10 เปนวันสารท (บุญเรือน ปาแสนกุล, 2558) 

ผลการวิจัยจากการสัมภาษณเพื่อหาแนวทางการอนุรักษอัตลักษณชาติพันธุชาวหวยดวน อําเภอดอนตูม จังหวัด
นครปฐม สามารถแยกออกเปนประเด็นตาง ๆ ดังตอไปน้ี 

1. การเตรียมความพรอมของชุมชนหวยดวน 
2. การเพิ่มขีดศักยภาพการสรางเสริมอัตลักษณของชุมชนลาวครั่งในตําบลหวยดวน 
3. การสนับสนุนกระบวนการเรียนรูและการขยายเครือขายการเรียนรูของประชาชนและชุมชนชาวลาวครั่งในทองที่ 
4. การสนับสนุนการมีสวนรวมของชุมชนและทองถิ่นในการพัฒนาวัฒนธรรมประเพณีของชาวลาวครั่งในทองถิ่น 
5. การสงเสริมบทบาทของประชาชนในทองที่และชุมชนในบริการจัดการทางวัฒนธรรม  
 

5. ขอเสนอแนะสําหรับการวิจัยคร้ังตอไป 
 
งานวิจัยเรื่องการศึกษาอัตลักษณชาติพันธุของชาวลาวครั่งในตําบลหวยดวน อําเภอดอนตูม จังหวัดนครปฐมในครั้งน้ี

ไดทําการการศึกษาดานประวัติศาสตรถิ่นฐาน ความเปนมาของชาติพันธุวรรณนา ประเพณีวัฒนธรรมในรอบป ความเช่ือทางศา
สนวิทยา นิรุกติศาสตร อาภัสตราภรณ ตลอดจนการหาแนวทางการอนุรักษอัตลักษณของชาวลาวครั่งในตําบลหวยดวน อําเภอ
ดอนตูม จังหวัดนครปฐมรวมกับหนวยงานภาครัฐและทุก ๆ ฝาย การศึกษาในครั้งน้ีทําใหผูวิจัยสามารถรวบรวมองคความรู
ทางดานอัตลักษณชาติพันธุชาวลาวครั่งอยางละเอียดในเกือบทุกดานไวได ดังน้ันแลวในการวิจัยศึกษาครั้งตอไปน้ันผูวิจัยมี
ขอเสนอแนะวาควรศึกษารูปแบบ (model) เพื่อประเมินความสําเร็จจากการหาแนวทางรวมกันในทุก ๆ ภาคสวนของงานวิจัย



 การประชุมวิชาการระดับชาต ิครั้งที่ 8 มหาวิทยาลัยราชภฏันครปฐม   
มหาวิทยาลัยราชภฏันครปฐม | จังหวัดนครปฐม | ประเทศไทย | 31 มีนาคม - 1 เมษายน 2559 

 บูรณาการศาสตรและศิลป งานวิจัยทองถ่ินไทยและประชาคมอาเซียน | 911 

ช้ินน้ีเพื่อเปนการติดตามการดํารงรักษาวัฒนธรรมของชาวลาวครั่งในตําบลหวยดวน อําเภอดอนตูม จังหวัดนครปฐมใหอยูสืบ
ตอไป 
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